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Recitativo.
Soprano.
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Dank _lied besser_ klin _ gen, sollmein Danklied bes . ser klin . gen.
an - gels therein__ cho - rus, with the an - gels there in_ cho - rus.
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Dal Segno.
Choral. (Mel: ,,Freu dich sehr, o0 meine Seele®)
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Ich will al _.le mei . ne Ta . ge rithmen dei . ne___ star . ke__Hand,}
dass du mei_ne Plag’ und Kla . ge hast so herz . lich__ ab . ge . wandt
Ev -y day [ sing Thy prais - es thanks to  Thee would_ I con - vey,}
that my griev-ous  cares and trou - bles  Thou hast whol - ly turned a - way.
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* Ich will al_.le mei . ne Ta . ge rih_men dei _ ne star . ke  Hand, }
dass du mei.ne Plag’ undKla . ge hast so_ herz lich ab _ ge . wandt
Ev - ry day I sing  Thy prais - es thanks to___. Thee would I con - vey,}
that my griev-ous cares and trou - bles Thou hast_ whol - ly turned a - way.
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Ich will al.le mei _.ne Ta . ge  rihmen dei. ne star. ke__ I*'-.g.nd,j
dass du mei.ne Plag’und Kla .ge hast so  herz.lich ab . ge . wandt
Ev - ry day I sing_ Thy prais - es thanks to Thee would I___ con - vey,}
that my griev-ous cares and  trou - bles Thou hast whol - ly turned a - way.
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N Ich will al_le mei . ne Ta . ge rihmen dei . ne star . ke Ha.nd,}
dass du mei.ne Plag’ undKla . ge hast so herz _lich ab . ge . wandt
Ev -rw day 1 sing  Thy prais - es thanks to  Thee would I con - vey,}
that my griev-ous cares and trou - bles Thou hast whol - Iy turned a - way.
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Nicht nur in der Sterb _lich _ keit soll deinRuhm sein aus . ge . breit't:
While a mor - tal here  am I Thy re - nown 1 glo - i - fy,
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ich will'sauch her .nach er _wei . sen und dort e _ wig_lich dich prei . sen.
then will hail my— soul’s sal - va tion, in e - ter-nal ad - o ra - ton.
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ich will's auchher _ nach er _ wei _ sen und dort e . wig.lich dich prei . sen.
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ich will’s auch her -nach er . wei . sen und dort e - wig. lich dlCh prei - sen.
then will hail my soul’s sal - va tion, in e - ter - nal ad -0 - ra tion,
d S ™y 1 A y | ™

1 f— — 4

1 | I r e T = 1 T

!
_ Tﬂ _'4.. ﬂ_ ﬂ | | -J-/-H\J J

S e s e S oy ;:i%ﬁ"? ] 4

d| T 1 (" T I b Ty ~ o’/



